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Partout, Dieu est là
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Il y a toujours un été, il y a toujours un hiver

Ici on a de la peine, et là c’est disputes et cris

Mais partout Dieu, tu es là

Tu nous écoutes et tu nous aides

Partout, Dieu est là, il écoute et il aide
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Ici c’est la pluie, qui tombe et là-bas le soleil brûle

On voudrait crier son bonheur on voudrait di-re merci

Mais partout Dieu, tu es là

Tu nous parles et nous offres tout

Partout, Dieu est là, sa parole est son cadeau


